May the road rise to meet you
Moge Gott dich begleiten

Text und Melodie: trad. aus Irland
Satz und dt. Strophen: Matthias Degott 2011
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1. May the road rise to meet you,_ maythe wind be al-waysat your back._____  May the
2. May the sun make your days bright, may the stars il - lu - mi-nate your nights._____ May the
1. Mo -ge Gott dich  be - glei - ten . und der Wind dich tra-gen auf dem Weg. Dein Ge -
2. Dei-nem Tag strahl die Son - ne, __ und die Ster - ne leuch-ten dei-ner Nacht.___  Mo-gen
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cres;

ie-der-sehn, sei

eet a- gain, may God hold you in the palm__ of his hand.
Gott stets mit sei-ner Hand_
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sun shine warm up - on your face, the rains fall soft up-on yo \fields. An
flow - ers bloom a - long your path, your house stand firm a-gainy”\the\ “orm.
sicht sei mild vom Son- nen-strahl er-wdrmt, dein Feld durch Re-gen xg ge N\ Npkt, nd bis
Blu - men blii - hen, sdu-mend dei-nen Weg, dein Heim sei  si-che nes Qt,
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And un-

Und bis
ii-ber dir.

And un-til we
Und bis wir uns
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palm of his  hand. And un -
Hand ii-ber dir. Und bis
cresc. quasi f dim. poco rit.
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til we meet a - gain,
wir uns wie-der-sehn, un - til wemeet a- gain, may God holdyou in the palm__ of his hand.
bis  wir uns wie-der-sehn, sei  Gott stets mit sei-ner Hand __  ii-ber dir.
meet a _ gain,
wie - der-sehn,
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cresc. quaszf dim. rp
til we meet a- gain, un - til wemeet a- gainmay God holdyou in the palm of his hand.
wir uns wie-der-sehn, bis wir uns wie-der-sehn, sei Gott  stets mit sei-ner Hand ii- ber dir.
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